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Tvityngisordabakur - samskiptabaekur

i tvityngdum samskiptabdkum eru myndir af barninu sjalfu i daglegu starfi par sem leitast er
vid ad taka myndlr af barninu i adstaedum par sem pvi lidur vel. Vid myndina er skrifad i

ik stuttu mali a islensku hvad barnid er ad gera
og i samstarfi vid foreldra er sami texti
skrifadur 8 médurmalinu lika. Margar leidir er
haegt ad fara vid gerd slikra boka Haegt er ad
nyta stilabaekur, Ljadu mér ord eda gera
rafraena bok. Mikilvaegt er ad hafa verkefnid
sem vidradanlegast og einfalt er ad setja 3-5
myndir a viku. Tvityngdar samskiptabaekur eru
hagnyt leid til ad auka ordaforda og studla ad

5 virku tvityngi, p.e. ad barnid vidhaldid og efli
modurmal S|tt um leid og pad neer tokum a islensku sem 6dru mali. b4 eru baekurnar 6flugt
verkfeeri fyrir foreldra til ad eignast raunverulega hlutdeild i leikskélagéngu barnsins og
audveldar peim ad skilja betur pad starf sem fram fer i leikskélanum.

pa hefur synt sig ad baekurnar:

e Audvelda adlogun og leikskélabyrjun

e Audveldar adgengi ad islensku sem 6dru mali
fyrir barn og foreldra

e Audveldar kennslu ordaforda 4 islensku og
modurmali og brdar bilid a milli tungumala

e Byggir upp virdingu fyrir tungumalum barna

e Styrkir sjdlfsmynd barna

e Audveldar samskipti vid foreldra

e GO0 =fing fyrir 6rvun ritmals og laesis &
badum/6llum tungumalum barnsins.

Eftir fundinn sem ég atti med leikskolastarfsfélkinu par sem ég sagdi fra pvi hvernig
doéttur minni leid i adléguninni pa for allt ad verda betra. HUn byrjadi ad tala meira um
bornin heima og vid byrjudum ad gera bok med myndum af déttur minni i leikskdlanum
sem kom heim med henni. Vid vorum lika ad setja myndir ad heiman i békina og allt var i
pessari bok. Vid skrifudum i hana & okkar tungumali og pad var lika a islensku og pad var
mjog gott ad geta talad heima um pad sem var ad gerast i leikskélanum. Sem foreldri
veistu nefnilega ekki hvad er ad gerast i leikskélanum en pu hefur svo mikinn ahuga.

Ur vidtali vid médur eftir adlégun i islenskan leikskola,
byding ur ensku FBJ
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Okkur i leikskélanum Midborg langar ad kynna fyrir ykkur bok sem heitir Samskiptabdkin min.
Pessi bok er skemmtileg leid til ad syna foreldrum hvad bornin peirra hafa gert i leikskélanum. Vié
2tlum ad taka 1-2 ljésmyndir af barninu ykkar i daglegu starfi i leikskélanum rzaeda vid barnid um
pad sem gerist & myndunum 3 islensku. Vid limum myndirnar i Samskiptabdkina og barnid fer svo
med hana heim. Bidjid svo barnid ykkar ad segja fra atburdum a myndunum a sinu médurmal og

skapid umraedur um pad sem gerist i leikskélanum. Gott veeri ef pid gaetud tekid 1-2 myndir af

barninu ykkar i daglegu lifi heima og talad um paer @ ykkar médurmali. Limid svo myndirnar i
bokina. Vid bidjum svo barnid ykkar ad segja okkur fra atburdunum a myndunum a islensku.

Upplysingar til foreldra ur samskiptabok leikskdlans Midborgar,
byddar @ tungumadl foreldra eda utskyrdar af tulki
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